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Logo guide

(EN) Attention!

Installation should only be performed by persons with relevant electro-technical knowledge and experience! *)
By installing incorrectly, you can endanger your own life and/or the lives of users of the electrical equipment.
By installing improperly, you risk serious damage to property (e.g. by fire).

You could be held personally liable for injury and damage. Contact a qualified electrician!

*) Required expertise for the installation.

The following skills are particularly required for installation:

— The"5 safety rules”to be applied: Disconnect; secure against switching on again; make sure no voltage is
connected; earth and short-circuit; cover or enclose all parts exposed to voltage;

— Selection of the suitable tools, the measuring devices and, if necessary, personal protective equipment;

Evaluation of measurement results;

Selection of electrical installation material to ensure switch-off conditions;

IP protection classes;

- Installation of electrical installation material;Nature of the supply network (TN system, IT system, TT system)
and the resulting connection conditions (classical protective multiple earthing, earthing, required additional
measures, etc.).

(NL) Let op!

Installatie alleen door personen met relevante elektrotechnische kennis en ervaring! *)

Door een ondeskundige installatie brengt u uw eigen leven en/of het leven van de gebruikers van de elektrische installatie
in gevaar. Met een ondeskundige installatie riskeert u aanzienlijke materiéle schade, bijv. door brand. U kunt persoonlijk
aansprakelijk worden gesteld bij lichamelijk letsel en materiéle schade.

Schakel een elektrotechnisch installateur in!

*) Vereiste expertise voor de installatie.

Voor de installatie is met name de volgende expertise noodzakelijk:

— detoe te passen“5 veiligheidsvoorschriften”: stroom uitschakelen; beveiligen tegen opnieuw inschakelen;

spanningsloosheid meten; aarden en kortsluiten; naburige, onder spanning staande onderdelen afdekken
of blokkeren;

- geschikt gereedschap, meetapparatuur en evt. persoonlijke beschermingsmiddelen selecteren;

de meetresultaten evalueren;

— het elektrotechnisch installatiemateriaal selecteren om uitschakeling te waarborgen;

IP-beschermingsgraden;

het elektrotechnisch installatiemateriaal monteren;soort netwerkvoeding (TN-systeem, T-systeem,

TT-systeem) en de hieruit voortvloeiende aansluitvoorwaarden (klassieke nulleider, randaarde,

vereiste extra maatregelen, enzovoort).

(DE) Hinweis!

Installation nur durch Personen mit einschldgigen elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen! *)

Durch eine unsachgeméBe Installation geféhrden Sie Ihr eigenes Leben und oder das Leben der Nutzer der

elektrischen Anlage. Mit einer unsachgeméBen Installation riskieren Sie schwere Sachschaden, z. B. durch Brand. Es droht
fiir Sie die persdnliche Haftung bei Personen- und Sachschaden.

Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*) Erforderliche Fachkenntnisse fiir die Installation.

Fiir die Installation sind inshesondere folgende Fachkenntnisse erforderlich:

- die anzuwendenden,5 Sicherheitsregeln”: Freischalten; gegen Wiedereinschalten sichem;
Spannungsfreiheit feststellen; Erden und KurzschlieBen; benachbarte, unter Spannung stehende
Teile abdecken oder abschranken;

— Auswahl des geeigneten Werkzeuges, der Messgerdte und ggf. der persdnlichen Schutzausriistung;

— Auswertung der Messergebnisse;

Auswahl des Elektro-Installationsmaterials zur Sicherstellung der Abschaltbedingungen;

[P-Schutzarten;

—Finbau des Elektroinstallationsmaterials;

Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-System) und die daraus folgenden Anschlus

shedingungen (klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche ZusatzmaBnahmen etc.).

(FR) Attention!

Installation uniquement par des personnes possédant des connaissances et fexpérience appropriées en
électrotechnique! *)

Une installation incorrecte peut mettre en danger votre vie et celle des utilisateurs de [équipement électrique.
Une installation défectueuse forme un risque grave pour les biens (risque d'incendie, par exemple).

Votre responsabilité peut étre engagée en cas de blessures et de dégats. Contactez un électricien qualifié !

*) Expertise requise pour linstallation.

Les aptitudes suivantes sont notamment requises pour linstallation :

— Les«5 régles de sécurité » a appliquer : déconnecter ; sécuriser contre toute connexion intempestive; sassurer de
'absence de tension ; terre et court-circuit ; couvrir ou enfermer toutes les parties pouvant étre sous tension;

— Sélection des outils, appareils de mesure et si requis, équipements de protection individuelles adéquats;

—Evaluation des résultats de mesure;

Sélection du matériel dinstallation électrique pour assurer les conditions de déconnexion;

(lasses de protection IP;

—Installation du matériel dinstallation électrique ;Nature du réseau d'alimentation (systéme TN, IT, TT) et les conditions
de connexion résultantes (protection par connexion  la terre multiple classique, les mesures additionnelles requises, etc.)

(BG) Buumanme!

MoHTaXXbT TpAGBA a e U3BbPLLIBA CAMO OT IULA C NOAXOASALLIM MO3HAHIA 11 ONIUT B eNEKTPOTEXHYKaTal¥)
HenpaBInH1AT MOHTaX MOXe /1 3aCTpaLLI KVIBOTa BY IA/WNM XXIBOTA Ha NMON3BATENNATE HA eleKTPUYeCKaTa
UHCTanauya. CbLo Taka, CbLUECTBYBA PUCK OT 3HAUMTENHIN MaTepyalHu LWETH, Hanp. oT noxap. Moxe aa Hocute
JIYHa OTTOBOPHOCT NPY TENIECHY MOBPEAM 1 MaTepUaHIL LueTH. (BbPXKeTe Ce ¢ KBANMOULIPAH eNeKTPOTEXHUK!

*) Heobxouma kBanuduKaLma 3a MOHTaXa:

3a MOHTaXa e HeobX0AMMa CneaiHaTa KBaNNUKaLWA:

— MpunaraHe Ha, 5-Te Npaswna 3a 6e30nacHoCT": U3KNKYBaHE Ha 3aXPaHBaHETO; 0CUrypABaHE CpeLLly NOBTOPHO
BKJIl0YBaHe; NPOBEPKA 33 NINMCA Ha HanpeXeHite; 3a3eMABaHE U KbCO CbeNHABaHE; NOKPUBaHe Wi bnokupaHe
Ha CbCEAHM, MOJL HaNPEXeHNe enemenTy;

— noa6op Ha NOAXOAALLY UHCTPYMERTH, U3MepBATEHI YPEAU 1, aKo e HeoOXOAVMO, IMYHI NPeANasHY CPeCTBa;

— OLIeHKa Ha pe3ynTaTuTe T U3MEpPBAHUATA;

— 10460p Ha eNeKTPUUECKM MOHTAXHM MaTepUaIA 3a rapaHTUaHe Ha U3KMIUBaHETO;

— N03HaHIA 3a cTenexuTe Ha IP 3alywTa;

— MOHTaX Ha eNeKTPUYECKI MOHTaXHIN MaTepUany; Buz Ha 3axpanBatiata mpexa (TN cuctema, IT anctema, TT
CUCTeMa) 1 CBbp3aHyTe € TOBA M3UCKBaHWA 3a (BbP3BaHe (KMacuyeckil Hynes NPOBOAHYK, 3aLLUTHO 3a3eMABaHE,
HeoOXoZVIMU BOBAHUTENHI MEPKV U TH.).

(CZ) Upozornéni!

Toto zafizeni smi nainstalovat jen osoby s pFislusnymi znalostmi a zkusenostmi z elektrotechniky! *)
Neodbornou instalaci miizete ohrozit svijj Zivot a Zivot uzivateld elektrického zafizeni.

Neodborou instalaci mizete riskovat vznik zévaznych hmotnych kod, napr. v déisledku pozdru.
Vtakovém pfipadé ponesete osobni odpovédnost za zdravi osob a za hmotné Skody.

Obratte se na elektroinstalatéra!

*) Odborné znalosti potfebné pro instalaci.

Pro provédéni instalace jsou potfeba zejména nsledujici znalosti:

- Osvédcenych,,5 bezpecnostnich pravidel”: Odpojit; zajistit oproti opétovnému zapnuti; zkontrolovat, zda
zafizeni neni pod napétim, uzemnit a zkratovat, sousedni komponenty pod napétim zakryt nebo ohradit;

— Vybér vhodného ndstroje, méficich pristroj, prip. osobnich ochrannjich pomiicek;

- Vyhodnoceni vysledkd méfeni;

— Vybér elektroinstalacniho materidlu pro zajisténi podminek vypnuti;

— Stupe kryti IP;

— Montd: elektroinstalacniho materidlu; Druh napéjeci sité (systém TN, systém IT, systém TT) a z toho
vyplyvajici podminky pro pfipojeni (klasické nulovéni, zemnéni, potfebnd dodatend opatfeni atd.).

(DK) Bemaerk!

Installation ma kun udfares af personer med relevant elektroteknisk viden og erfaring!*)
Ved ukorrekt installation udsztter du dit eget og/eller brugernes liv for fare.

En ukorrekt installation kan medfare betydelig materiel skade, f.eks. pa grund af brand.
Du kan blive personligt ansvarlig i tilfeelde af personskade og materiel skade.

Kontakt en autoriseret elinstallater!

*) Nodvendig ekspertise til installation:

Tilinstallationen kraeves szerligt falgende ekspertise:

—anvendelse af de“5 sikkerhedsregler”: afbryd strammen; sikring mod genindkobling; kontrol for spaendingsfrihed;
jordforbindelse og kortslutning; afdaekning eller blokering af tilstadende dele under spaending;

— udvzelgelse af passende vaerktej, maleudstyr og eventuelt personlige vaernemidler;

—evaluering af maleresultaterne;

—valg af elektroteknisk installationsmateriale for at sikre afbrydelse;

— kendskab til IP-beskyttelsesklasser;

—montering af elektroteknisk installationsmateriale; type forsyningsnet (TN-system, IT-system, TT-system) og de
tilhorende tilslutningshetingelser (klassisk nul-leder, beskyttelsesjord, nadvendige ekstra foranstaltninger osv.).

(EE) Tahelepanu!

Paigaldust tohivad teostada ainult vastava elektrotehnilise hariduse ja kogemustega isikud!*)
Ebapadeva paigalduse korral seate ohtu enda ja/vdi elektripaigaldise kasutajate elu.
Ebapadev paigaldus vdib pohjustada mérkimisvadrset materiaalset kahju, nt tulekahju tottu.
Vaite isiklikult vastutada kehavigastuste ja materiaalse kahju korral.

Viotke Gihendust kvalifitseeritud elektrikugal

*) Paigaldamiseks vajalik padevus:

Paigaldamiseks on vajalik jargmine padevus:

—,5 ohutusreegli” rakendamine: voolu véljaliilitamine; uuesti sisseliilitamise véltimine; pingevaba oleku
kontrollimine; maandamine ja liihistamine; kdrvalasuva, pingestatud osa katmine vdi blokeerimine;

— sobivate todriistade, mdoteseadmete ja vajadusel isikukaitsevahendite valimine;

— mootetulemuste hindamine;

— elektripaigaldise materjalide valimine, et tagada véljaliilitumine;

— IP-kaitseklasside tundmine;

— elektripaigaldise materjalide paigaldamine; toitevdrgu tiiiip (TN-siisteem, [T-sisteem, TT-siisteem) ja sellest
tulenevad iihendustingimused (lassikaline nulljuht, kaitsemaandus, vajalikud tdiendavad meetmed jne).

(ES) jAtencion!

Lainstalacién solo debe ser realizada por personas con experiencia y conocimientos electrotécnicos relevantes! )
Siloinstala incorrectamente, puede poner en peligro su propia vida y/o la vida de los usuarios del equipo eléctrico.
Silainstalaincorrectamente, corre el riesgo de sufrir dafios materiales graves (p. ej., por un incendio).

Ust%d podria ser considerado personalmente responsable por lesiones y dafios. jPongase en contacto con un electricista
clificado!

*) Experiencia necesaria para la instalacion.

Las siguientes habilidades son particularmente necesarias para la instalacion:

—Las"5reglas de sequridad” a aplicar: Desconectar; sequro contra el encendido de nuevo; asegurese de que no haya voltaje
conectado; tierra y cortocircuito; cubrir o encerrar todas las partes expuestas a tension;

— Seleccion de las herramientas adecuadas, los dispositivos de medicidn , s es necesario, equipo de proteccién personal;

— Evaluacion de los resultados de la medicion;

— Seleccion del material de instalacion eléctrica para garantizar las condiciones de apagado;

— Clases de proteccion IP;

— Instalacion de material de instalacidn eléctrica; Naturaleza de la red de suministro (sistema TN, sistemalT, sistema TT)
y las condiciones de conexidn resultantes (conexion a tierra milltiple de proteccion cldsica, conexion a tierra, medidas, etc).

(F1) Huomio!

Asennuksen saa suorittaa vain henkild, jolla on asianmukaiset sahkdtekniset tiedot ja kokemus!*)
Epépatevalld asennuksella vaarannat oman ja/tai sahkdasennuksen kayttajien hengen.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa merkittavid omaisuusvahinkoja, esimerkiksi tulipalon.

Voit joutua henkilokohtaiseen vastuuseen henkildvahingoista ja omaisuusvahingoista.

Ota yhteyttd patevaan sahkdasentajaan!

*) Asennukseen vaadittava asiantuntemus: Asennus vaatii erityisesti seuraavaa osaamista:

— "5 turvallisuussaannon” soveltaminen: virran katkaisu; suojaaminen uudelleenkytkennéltd; jannitteettomyyden
tarkistus; maadoitus ja oikosulku; viereisten, jannitteisten osien peittaminen tai eristdminen;

— sopivien tyokalujen, mittalaitteiden ja tarvittaessa henkilonsuojainten valinta;

— mittaustulosten arviointi;

— sahkdasennusmateriaalien valinta katkaisun varmistamiseksi;

— IP-suojausluokkien tuntemus;

— sahkdasennusmateriaalien asentaminen; verkkovirtajarjestelmén tyyppi (TN-jarjestelma, IT-jrjestelmd,
TT-jarjestelma) ja siihen liittyvét liitdntavaatimukset (klassinen nollajohdin, suojamaadoitus, tarvittavat
isatoimenpiteet jne.).
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(GR) Mpoaoyn!

H eykatdotaon mpémet va mpaypatomolitat povo and ATopa He OYETIKE NAEKTPOTEXVIKES YVAIBELS Kal epmelpial®)
H eopahpévn eykatdotaon pmopei va Béoel o kivduvo T {wn oag kat/f T (WA TwY XpnoTeY TG NAEKTPIKAC
eykatdotaong. Mia eopahpévn eykatdotaon evéyet miong aNpavikd Kivouvo UMK&Y (e, Y. and mupkayid.
Mnopei va BewpnBeite mpoowmikd umevBuvog o mepimTwon swpaTIKY BAaB@V Kat UMKV {npav.
AnevBuvBeite e e¢edikeupiévo nhektpohdyo!

*) Anapaitn e§eidikevon yia Ty eykatdotaon:

otV eykatdotaon anarteitat ouykekpiyiéva n axdhoudn eetbikeuon;

— €Qapployn Twv «5 kavdvwv acpaleiacy: Slaxom pevplatog: mpootaoia évavtt enavevepyomoinang: éheyxog
Yl amopdvwen amé Ty Tdon- yeiwon Kat BpayukikAwon- kaAYN 1 amopovweN YETOVIKGV §apTpaTwy Tov
Bpiokovrat umd tdon-

— emhoyn kataMnhwv epyaleiw, opyavwy pétpnong kay, edv xpetddetal, atopikod mpooTaTeuTIkol e§omNiopioy-

— €10AynoN TwV aMoTENEGHATAV TV PETPHOEWV-

— emhoyn nhektpohoyiko uhikol eykatdataong yia v e€aodaNion g amopovweng:

— yvwon twv fabuav mpootaiag IP-

— TomoBétnan nhektpohoytkol uNikol eykatdataong: Timog Siktiou Tpopodoaia (cbatnya TN, sbotnpa T, cbonpa
TT) kat o1 avtioToiyes amartroelc ovvdean (kKhaoikdg 0udéTepog aywyad, yeiwon mpootasiag, amapaitta
TipooBeta pétpa KA.

(HR) Palhja!

Instalaciju smiju obavljati samo osobe s odgovarajucim znanjem i iskustvom u elektrotehnicil*)

Nepravilna instalacija moze ugroziti vas Zivot i/ili Zivot korisnika elektricne instalacije. Nepravilna instalacija takoder
moze prouzroditi znacajnu materijalnu Stetu, npr. pozar. Mozete biti osobno odgovorni u slucaju tjelesnih ozljeda i
materijalne Stete. Obratite se kvalificiranom elektricaru!

*) Potrebna strucnost za instalaciju:

Zainstalaciju je potrebno posebno sljedece znanje:

— primjena,5 pravila sigurnosti”: iskljucivanje napajanja; zastita od ponovnog ukljucivanja; provjera odsutnosti
napona; uzemljenje i kratki spoj; prekrivanje ili blokiranje susjednih dijelova pod naponom;

— odabir odgovarajuceq alata, mjernih uredaja i po potrebi osobne zastitne opreme;

- procjena rezultata mjerenja;

— odabir elektroinstalacijskog materijala kako bi se osigurala iskljucenost;

— poznavanje IP zastitnih stupnjeva;

— ugradnja elektroinstalacijskog materijala; vrsta mreze napajanja (TN-sustav, IT-sustav, TT-sustav) i pripadajuci
uvjeti povezivanja (Klasicni neutralni vodic, zastitno uzemljenje, potrebne dodatne mjere itd.).

(HU) Figyelem!

Atelepitést csak megfeleld elektrotechnikai ismeretekkel és tapasztalattal rendelkez6 személyek végezhetik!*)
A szakszeriitlen telepités veszélyeztetheti sajat és/vagy az elektromos berendezés hasznaldinak életét.

A szakszer(itlen telepités jelentds anyagi kért okozhat, pl. tliz miatt.

Személyes feleldsségre vonhatjak testi sérilés és anyagi kdr esetén.

Forduljon szakképzett villanyszerelhdz!

*) Atelepitéshez sziikséges szaktudds:

Atelepitéshez kiilondsen az alabbi ismeretek sziikségesek:

— az,5 biztonsagi szahdly” alkalmazésa: dramtalanitas; jholi bekapcsolds elleni védelem; feszilltségmentesség
ellendrzése; foldelés és rovidre zdrds; a kozeli, feszilltség alatt alld részek letakardsa vagy lezdrdsa;

— megfeleld szerszamok, mérdeszkdzok és sziikség esetén eqyéni véddeszkozok kivalasztasa;

— amérési eredmeények értékelése;

— az elektromos telepitési anyagok kivalasztésa a kikapcsolds biztositésa érdekében;

— IP-védettségi fokozatok ismerete;

— az elektromos telepitési anyagok telepitése; a tapegység tipusanak ismerete (TN-rendszer, IT-rendszer,
TT-rendszer) és az ezzel kapcsolatos csatlakozdsi kivetelmények (klasszikus nulla vezetd, védafoldelés, sziikséges
kiegészitd intézkedések sth.).

(IS) Advorun!

Uppsetning mé adeins vera framkvaemd af einstaklingum med videigandi pekkingu og reynslu { rafmagnsfraedil*)
Ohzef uppsetning getur 6gnad lifi pinu og/eda lifi notenda rafkerfisins. Ohaef uppsetning getur einnig valdid verulegu
efnislegu tjoni, t.d. vegna eldsvoda. bu gaetir borid personulega abyrgd ef slys  folki eda efnislegt tjon verdur.

Haftu samband vid hafan rafvirkja!

*) Naudsynleg pekking fyrir uppsetningu:

Til uppsetningar er sérstaklega porf & eftirfarandi pekkingu:

— beiting, 5 dryggisregina“: aftengja straum; tryggja gegn endurraesingu; maela fyrir spennuleysi; jardtengja og
stytta; hylja eda hindra neerliggjandi hluti sem eru undir spennu;

— velja videigandi verkfeeri, meelitaeki og ef porf er & persénuhlifum;

- meta meligildi;

— velja rafmagns uppsetningarefni til ad tryggja aftengingu;

— pekking & IP-vorunarstigum;

— uppsetning rafmagns uppsetningarefna; teqund nets (TN-kerfi, IT-kerfi, TT-kerfi) og tengd tengiskilyrdi
(hefdbundinn nillleidari, jardtenging, naudsynlegar vidbotarradstafanir 0.s.frv.).

(IT) Attenzione!

Linstallazione deve essere esequita solo da persone con conoscenze ed esperienze elettrotecniche pertinenti! *)
Uninstallazione errata pud mettere in pericolo a propria vita e/o quella degli utilizzatori delle apparecchiature elettriche.
Uninstallazione non corretta comporta il rischio di gravi danni materiali (es. incendi).

Potresti essere ritenuto personalmente responsabile per lesioni e danni. Rivolgiti a un elettricista qualificato!

*) Competenzarichiesta per Iinstallazione.

Perinstallazione sono richieste in particolare le sequenti competenze:

—Le"5 regole disicurezza” da applicare: Disconnettere; sicuro contro la riaccensione; assicurati che non i sia tensione
collegato; terra e cortocircuito; coprire o racchiudere tutte le parti esposte alla tensione;

— Scelta degli strumenti idonei, dei dispositivi di misura e, se necessario, dei dispositivi di protezione individuale;

—Valutazione dei risultati di misura;

— Selezione del materiale di installazione elettrica per garantire condizioni di spegnimento;

—(lassi di protezione IP;

— Installazione del materiale per impianti elettrici; Natura della rete di alimentazione (sistema TN, sistema informatico,
sistema TT) e le condizioni di connessione risultanti (messa a terra multipla protettiva classica, messa a terra, richiesta
aggiuntiva misure, ecc.).

(LT) Démesio!

Instaliacija turi atlikti tik asmenys, turintys atitinkamy elektrotechnikos Ziniy ir patirties!)
Nekvalifikuota instaliacija gali kelti pavojy jiisy ir/arba elektros instaliacijos naudotojy gyvybei.
Nekvalifikuota instaliacija gali sukelti ir didele materialing Zala, pvz., gaisra.

(alite biti asmeniskai atsakingi uz kiino suzalojimus ir materialine Zala.

Kreipkités j kvalifikuota elektrika!

*) Batina instaliavimo kompetencija:

Instaliavimui batinos Sios specifinés Zinios:

— 5 saugos taisykliy” taikymas: atjungti elektros tiekima; apsauga nuo pakartotinio jjungimoj; jsitikinimas, kad
néra jtampos; jzeminimas ir trumpinimas; $alia esaniy, po jtampa esanciy daliy uzdengimas arba izoliavimas;

— tinkamy jrankiy, matavimo prietaisy ir, jei reikia, asmeniniy apsaugos priemoniy pasirinkimas;

— matavimo rezultaty vertinimas;

— elektrotechnikos instaliavimo medziagy pasirinkimas, kad bity uztikrintas atjungimas;

— IP apsaugos klasiy iSmanymas;

— elektrotechnikos instaliavimo medziagy montavimas; tinklo tipo (TN sistema, IT sistema, TT sistema) ir su tuo
susijusiy jungciy reikalavimy Zinojimas (klasikinis neutralus laidininkas, apsauginis jZeminimas, reikalingos
papildomos priemonés ir pan.).

(LV) Uzmanibu!

Uzstadisanu drikst veikt tikai personas ar atbilsto3am elektrotehnikas zinaSanam un pieredzil*)
Nepareiza uzstadisana var apdraudét jusu dzivibu un/vai elektriskas instalacijas lietotaju dzivibu.
Nepareiza uzstadisana var radit ari ievérojamu materialu bojajumu, pieméram, ugunsgreku.

Jiis varat tikt turéts atbildigs par miesas bojajumiem un materialiem zaudéjumiem.

Sazinieties ar kvalificétu elektriki!

*) NepiecieSama kompetence uzstadisanai:

Uzstadisanai ipasi nepiecieSama $ada kompetence:

— 5 drodibas noteikumu” pieméro3ana: atslégt stravu; aizsargat pret atkartotu ieslég3anu; parliecinaties par
sprieguma trikumu; zeméjums un issavienojums; aizsargat vai blokét blakus eso3as sprieguma ietekmétas dalas;

— atbilstou instrumentu, mériSanas iericu un, ja nepiecieSams, individualo aizsardzibas lidzeklu izvéle;

— mérijumu rezultatu novértésana;

— elektrotehniska uzstadisanas materiala izvéle, lai nodrosinatu atslégsanu;

— IPaizsardzibas limenu izpratne;

— elektrotehniska uzstadisanas materiala montaza; tikla baroSanas veids (TN sistéma, IT sistéma, TT sistéma) un ar to
saistitie piesléganas nosacijumi (klasisks neitralais vads, aizsargzeméjums, nepiecieSamie papildu pasakumi utt.).

(NO) Veer oppmerksom!

Installasjon skal kun utfares av personer med relevant elektroteknisk kunnskap og erfaring!*)

Feil installasjon kan utgjere fare for ditt eget liv og/eller livene til brukere av den elektriske installasjonen.

Feil installasjon kan ogsé fordrsake betydelig materiell skade, for eksempel brann. Du kan bli personlig ansvarlig for
fysiske skader og materiell skade. Kontakt en kvalifisert elektriker!

*) Nadvendig ekspertise for installasjonen:

Forinstallasjonen kreves spesielt falgende kompetanse:

— anvendelse av de,,5 sikkerhetsreglene”: frakobling av stram; beskyttelse mot gjeninnkobling; maling av
spenningsfrihet; jordforbindelse og kortslutning; dekking eller blokkering av naerliggende, spenningsfarende
deler;

— valg av passende verktay, maleinstrumenter og eventuelt personlig verneutstyr;

— vurdering av méleresultater;

— valg av elektroteknisk installasjonsmateriell for & sikre frakobling;

— forstaelse av IP-beskyttelsesgrader;

— montering av elektroteknisk installasjonsmateriell; type nettstromforsyning (TN-system, IT-system, TT-system)
og tilherende tilkoblingshetingelser (klassisk nullleder, beskyttelsesjord, nadvendige tilleggstiltak osv.).

(PL) Uwaga!

Instalacje powinny wykonywac wyfacznie osoby posiadajace odpowiednia wiedze i doswiadczenie elektrotechniczne! *)
Nieprawidtowa instalacja moze narazic na niebezpieczenstwo wiasne zycie i/lub zycie uzytkownikow sprzetu elektrycznego.
Nieprawidtowa instalacja grozi powaznymi szkodami materialnymi (np. przez pozar).

Mozesz zostac pociagniety do osobistej odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem!

*) Wymagana wiedza specjalistyczna do instalagji.

Do montazu wymagane s3 w szczegdlnosci nastepujace umiejetnosci:

— Nalezy zastosowac,,5 zasad bezpieczenstwa”: Roztacz; zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem; upewni sig, ze nie ma
napiecia pofaczony; uziemienie i zwarcie; zakry¢ lub zamknac wszystkie czesci narazone na napiecie;

— Dobor odpowiednich narzedzi, przyrzadow pomiarowych i jesli to konieczne, osobistego wyposazenia ochronnego;

— Ocena wynikow pomiaréw;

— Dobdr materiatow instalacji elektrycznej zapewniajacych warunki wyfaczenia;

— Klasy ochrony IP;

— Montaz materiatow elektroinstalacyjnych; Charakter sieci zasilajacej (system TN, system informatyczny, system 1)
i wynikajace z tego warunki podtaczenia (klasyczne uziemienie ochronne wielokrotne, uziemienie, wymagane
dodatkowe) Srodkw itp.).

(PT) Aviso!

Uma instalacdo inadequada coloca em risco a sua propria vida e/ou a vida dos utilizadores do sistema elétrico *)

Uma instalacdo incorreta pode resultar em danos materiais graves, como incéndios.

Vlocé corre o risco de ser pessoalmente responsabilizado por danos pessoais e materiais. Contacte um eletricista qualificado!

*) Conhecimentos técnicos necessarios paraa instalagdo.

Para ainstalagdo, sdo especlalmente necessarios os seguintes conhecimentos técnicos:
As "5 regras de sequranca” aplicdveis: desligar; proteger contra religamento; verificar auséncia de tensdo;
aterrar e curto-circuitar; cobrir ou solar partes vizinhas sob tensdo;

- Selecdo de ferramentas adequadas, instrumentos de medicdo e, se necessério, equipamento de protegdo
individual;

- Avaliagdo dos resultados das medicdes;

- Selegdo de materiais elétricos para garantir as condigdes de desligamento;

- (raus de protecao IP;
Instalagdo dos materiais elétricos; tipo de rede de alimentaco (sistema TN, sistema IT, sistema TT) e as condicGes
deligacdo resultantes (neutro classico, ligagdo a terra de protecdo, medidas adicionais necessdrias, etc.).
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(RO) Atentie!

Instalarea trebuie efectuata doar de persoane cu cunostinte si experientd adecvatd in domeniul electrotehniciil*)
O instalare incorectd poate pune in pericol viata dumneavoastra si/sau viata utilizatorilor instalatiei electrice.
Oinstalare incorecta poate provoca, de asemenea, daune materiale semnificative, de exemplu, prin incendiu.
Puteti fi responsabil personal pentru vatamdri corporale si daune materiale.

Apelatila un electrician calificat!

*) Expertizd necesard pentru instalare:

Pentru instalare sunt necesare urmatoarele cunostinte:

— aplicarea,a celor 5 requli de sigurantd”: deconectarea curentului; protectia impotriva reaprinderii; masurarea
absentei tensiunii; impamantarea si scurtcircuitul; acoperirea sau blocarea partilor adiacente aflate sub tensiune;

— selectarea uneltelor corespunzatoare, a aparatelor de masura si, daca este necesar, a echipamentelor de protectie
personald;

— evaluarea rezultatelor mésuratorilor;

— selectarea materialelor pentru instalarea electrotehnicé pentru a asigura deconectarea;

— cunoasterea gradelor de protectie IP;

— montarea materialelor pentru instalarea electrotehnicd; tipul de alimentare cu retea (sistem TN, sistem IT, sistem
TT) si conditiile de conectare corespunzatoare (conductorul neutral dlasic, impamantare, mésuri suplimentare
necesare etc.).

(SE) Varning!

Installation far endast utforas av personer med relevant elektroteknisk kunskap och erfarenhet!*)

Felaktig installation kan dventyra ditt eget liv och/eller liv for anvéindare av den elektriska installationen.

Felaktig installation kan ocksé orsaka betydande materiell skada, t.ex. genom brand. Du kan bli personligt ansvarig
for kroppsskador och materiell skada. Kontakta en kvalificerad elektriker!

*) Nodvéndig expertis for installation:

Forinstallationen krdvs sarskilt foljande kompetens:

— tillimpning av de,,5 sakerhetsreglerna”: stanga av strdmmen; skydda mot aterinslagning; méta for
spanningsldshet; jorda och kortsluta; tacka eller blockera angransande delar som & under spanning;

— vdljalampliga verktyg, métinstrument och vid behov personlig skyddsutrustning;

- utvardera matresultaten;

— vdlja elektroteknisk installationsmaterial for att sakerstalla avstangning;

— forstelse for IP-skyddsklasser;

— montera elektrotekniskt installationsmaterial; typ av natspanningsforsorjning (TN-system, IT-system, TT-system)
och de tillhdrande anslutningskraven (klassisk neutral ledare, skyddsjordning, ndvandiga ytterligare tgarder
0sV.).

(SI) Upozornenie!

Instalacia iba prostrednictvom os6b s prislusnymi elektrotechnickymi znalostami a skisenostami! *)
Neodbornou instaldciou ohrozite svoj vlastny Zivot alebo Zivot pouZivatela elektrického zariadenia.

S neodbornou instalaciou riskujete tazké vecné Skody, napr. v dosledku poziaru. Pri poskodeniach zdravia
0s6b a vecnych Skodach vam hrozi osobné rucenie za Skody. Obrtte sa na elektroinstalatéra!

*) Odborné vedomosti potrebné na instaldciu.

Na instaldciu st potrebné predovsetkym nasledujice odborné znalosti:

— pouzivanych,5 bezpecnostnych pravidiel: odpojenie, zabezpecit proti opétovnému zapnutiu; vytvorit stav bez napétia;
uzemnenie a spojenie nakratko-; zakryt alebo zahradit susedné diely nachadzajice sa pod napétim;

— vybervhodného ndradia, meracich pristrojov, prip. osobnych ochrannych prostriedkov;

vyhodnotenie vysledkov merania;

— vyber elektroinstalacného materidlu na zabezpecenie podmienok vypnutia;

druhy krytia IP;

zabudovanie elektroinstalacného materilu; druh napdjacej siete (TN-systém, [T-systém, TT-systém) a z toho

vyplyvajtice podmienky pripojenia (klasické nulovanie, ochranné uzemnenie, potrebné pridavné opatrenia atd).

(SK) Pozor!

Instaléciu by mali vykonavat len osoby s prislusnymi elektrotechnickymi znalostami a skisenostamil *)
Nespravnou intaldciou mozete ohrozit svoj Zivot a/alebo Zivoty uZivatelov elektrického zariadenia.
Neodbornou instaldciou riskujete vaXine pokodenie majetku (napr. poXiar)

Mzete niest osobnd zodpovednost za zranenia a kody. Obratte sa na kvalifikovaného elektrikra!

*) Pozadovand odbomost na instalaciu.

Naiinstaldciu st potrebné najm tieto zrucnosti:

-5 bezpecnostnych pravidiel’, ktoré sa maji pouzit: Odpojit; zabezpecit proti opatovnému zapnutiu; uistite sa,
7e nie je Ziadne napétie pripojeny; uzemnenie a skrat; zakryte alebo uzavrite vSetky asti vystavené napétiu;

—Vlyber vhodného naradia, meracich pristrojov a v pripade potreby osobnjich ochrannych prostriedkov;

— vyhodnotenie vysledkov merani;

—Vlyber elektroinstalacného materidlu na zabezpecenie podmienok vypnutia;

—triedy ochrany IP;

— Montéz elektroinstalacného materidlu;Povaha napdjacej siete (TN systém, IT systém, T systém)
aztoho vyplyvajiice podmienky pripojenia (klasické ochranné viacnasobné uzemnenie, uzemnenie, poacbvané
prip opatrenia atd.).

(TR) Dikkat!

Kurulum yalnizca ilgili elektrik miihendislidi bilgisi ve deneyimi olan kisiler tarafindan yapilabilir!*)

Yanlis kurulum, kendi hayatinizi ve/veya elektrik tesisatini kullananlarin hayatini tehlikeye atabilir.

Yanlis kurulum ayrica 6nemli maddi hasara, megin yangina neden olabilir. Fiziksel yaralanmalar ve maddi hasar
durumunda kisisel olarak sorumlu olabilirsiniz. Bir elektrikciye basvurun!

*) Kurulum icin gerekli uzmanlik:

Kurulum icin zellikle asagidaki bilgi gereklidir:

-5 giivenlik kurali"nin uygulanmast: akimin kesilmesi; yeniden agilmayi engellemek; gerilim yoklugu dlgiilmesi;
topraklama ve kisa devre; gerilim altindaki yakin parcalanin kapatilmasi veya engellenmesi;

— uygun araclann, 6lcim cihazlannin ve gerekirse kisisel koruyucu ekipmanlarin segilmesi;

— 6lciim sonuglarinin dederlendirilmesi;

— kesintiyi saglamak icin elektroteknik montaj malzemelerinin secilmesi;

— IP koruma derecelerinin anlagilmasi;

— elektroteknik montaj malzemelerinin montaji; ad giic kaynag tirii (TN sistemi, IT sistemi, TT sistemi) ve buna
bagl baglanti sartlan (klasik ndtr tel, topraklama, gerekli ek dnlemler vb.).



